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Informace o autorskych pravech

Material v tomto dokumentu je duSevni vlastnictvi spole¢nosti Micro-Star
International Co., Ltd. Pfipravé tohoto dokumentu jsme vénovali maximalni péci,
nicméné presnost obsahu nelze zarugit. Nase produkty jsou neustale vylepSovany a
pravo na provadéni zmén bez predchoziho upozornéni je vyhrazeno.

Ochranné znamky

Vs$echny ochranné znamky jsou majetkem pfislusnych vlastnikd.

Historie revizi

> Verze: 2.0
» Datum: 02/2017
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Prohlaseni FCC o radiovém ruseni tfidy B

Toto zafizeni bylo testovano a splnuje limity pro digitalni zafizeni tfidy B podle
predpisti FCC, ¢ast 15. Tato omezeni maji poskytnout rozumnou ochranu pred
Skodlivym rusenim pro instalace v obytnych prostorach. Zafizeni vytvari, pouziva
a vyzafuje elektromagnetické zareni na radiovych frekvencich a pfi zanedbani
pokyn( pro instalaci a pouzivani mize zpUsobit nezadouci ruseni rozhlasového a
televizniho vysilani. Ale neexistuje zadna zaruka, Ze v konkrétni instalaci nedojde
k ruseni. Pokud skute¢né dochazi k ruseni rozhlasového &i televizniho pfijmu,
jehoz vznik Ize jednoznacné urcit vypinanim a zapinanim pfistroje, doporuujeme
uzivateli, aby se pokusil ruseni omezit nékterym z nasledujicich opatfeni:

» Zmeénte polohu nebo orientaci pfijmové antény.

» Umistéte zafizeni dale od pfijimace.

> PFipojte zafizeni do jiného zasuvkového okruhu, nez ke kterému je pfipojen

pfijimac.

POZNAMKA

> V pripadé jakychkoli zmén nebo Uprav tohoto zafizeni, které nebyly vyslovné
schvaleny stranou odpovédnou za shodu, hrozi uzivateli ztrata opravnéni k
provozovani zafizeni.

» Aby byly dodrzeny limity vyzafovani, museji byt pouzivany stinéné kabely
rozhrani a napajeci kabel (pokud jsou soucasti zapojeni).

Podminky FCC
Toto zafizeni splfiuje podminky ¢asti 15 smérnic FCC. Provoz vyzaduje splnéni
nasledujicich dvou podminek:

» Zafizeni nesmi zpUsobovat skodlivé ruseni.

» Zafizeni musi akceptovat jakékoli rusivé signaly véetné poruch, které mohou
mit za nasledek neocekavanou funkci.

Prohlaseni o shodé CE

c E Toto zafizeni spliiuje zakladni pozadavky a dalsi pfisludna
ustanoveni evropské smérnice.
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Predpisy tykajici se baterii

&3

BB LB

Evropska unie: Je zakdzano vyhazovat baterie, bateriové
¢lanky a akumulatory do netfidéného domaciho dopadu.
Postupuijte podle mistnich zakonu a k jejich vraceni, recyklaci ¢i
likvidaci vyuzijte vefejného sbérného systému.

Tchaj-wan: Pro zajisténi lepSi ochrany zZivotniho prostfedi musi
byt zajiStén samostatny sbér pouzitych baterii k likvidaci nebo
recyklaci.

Kalifornie, USA: Knoflikovy ¢lanek muze obsahovat perchlorat a pfi recyklaci Ci
likvidaci v Kalifornii vyzaduje specialni zpracovani.

DalSi informace najdete na webové strance: http://www.dtsc.ca.gov/

hazardouswaste/perchlorate/

Bezpecnostni zasady pouzivani lithiové baterie

Nebezpeci vybuchu pfi chybné vyméné baterie. Vymérite pouze za stejny nebo

odpovidajici typ doporu€eny vyrobcem zafizeni. Pouzité baterie zlikvidujte podle

pokynu vyrobce

Prohlaseni WEEE

Evropska unie: Podle smérnice Evropské unie ("EU") o likvidaci
elektrickych a elektronickych vyrobkt 2002/96/EC platné od

13. srpna 2005 je zakazano likvidovat "elektrické a elektronicke
vyrobky" v béZném komunalnim odpadu a vyrobci elektronickych
vyrobku, na které se tato smérnice vztahuje, budou povinni ode-
birat takové vyrobky zpét po skon&eni jejich Zivotnosti.

Informace o chemickych latkach

V souladu s predpisy o chemickych latkach, napfiklad nafizeni EU REACH
(nafizeni ES ¢. 1907/2006 Evropského parlamentu a Rady), spole¢nost MSI
poskytuje informace o chemickych latkach v produktech na strankach:

http://www.msi.com/html/popup/csr/evmtprtt_pcm.html

\




Inovace a zaruka

Upozorfiujeme, Ze v zavislosti na zakoupeném modelu a na zadost uzivatele Ize
nékteré komponenty predinstalované v produktu, napfiklad pamétové moduly,
jednotky HDD, SSD, ODD a kombinované karty pro pfipojeni Bluetooth/WiFi,
upgradovat nebo vymeénit.

Veskeré dalsi informace o produktech zakoupenych uzivateli vam poskytne mistni
prodejce. Pokud nepatfite mezi uZivatele informované o umisténi komponent tohoto
produktu a zplUsobu jejich montaze/demontaze, nepokousejte se je upgradovat ani
meénit, protoze by mohlo dojit k poSkozeni produktu. Se Zadostmi o servis produktu
se obracejte na autorizovaného prodejce nebo servisni stredisko.

Dostupnost nahradnich dilt

Upozorfiujeme vas, ze dostupnost nahradnich dilt (nebo srovnatelnych) pro
produkty zakoupené uzivateli v urcitych zemich nebo oblastech mohou byt k
dispozici od vyrobce maximalné do 5 let od ukonéeni vyroby produktu v zavislosti
na oficialnich vyhlaskach platnych v dobé zakoupeni. Podrobné informace o
dostupnosti nahradnich dilt ziskate od prodejce prostfednictvim webu
http://www.msi.com/support/.

Upozornéni k optické diskové jednotce

UPOZORNENI: Toto zafizeni obsahuje laserovy systém a je klasifikovano jako
“LASEROVE ZARIZENI 1. TRIDY". Aby bylo zaji$téno spravné pouzivani tohoto
modelu, peclivé si prectéte tuto uzivatelskou pfirucku a uschoveijte ji pro budouci
pouziti. V pfipadé jakéhokoli problému s timto modelem se obratte na nejblizsi
,AUTORIZOVANE servisni stfedisko”. Nepokousejte se demontovat plast tohoto
zafizeni, aby nedoslo k pfimému kontaktu s laserovym paprskem.

eAnjwpaid \




Bezpecnostni pokyny

Prectéte si peclivé a dukladné tyto bezpecnostni pokyny.
Dodrzujte veskera upozornéni a varovani na zafizeni nebo v
uzivatelské pfirucce.

Chrante notebook pred vihkosti a vysokou teplotou.

Pfed zapojenim umistéte notebook na stabilni povrch.

il &N E

Nezakryvejte vétraci otvory notebooku, aby nedochazelo k jeho
prehfivani.

» Neponechavejte notebook v nevhodném prostredi o teploté nad
60°C nebo pod 0°C — mohlo by dojit k jeho poSkozeni.
» Notebook provozujte pfi okolni teploté maximalné do 35°C.

5

Umistéte napajeci kabel tak, aby se po ném neslapalo. Na
napajeci kabel nic nepokladejte.

Vzdy udrzujte objekty se silnym magnetickym nebo elektrickym

& %

c

Ef polem mimo notebook.

o
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g » Nikdy nelijte Zadnou tekutinu do notebooku — mohlo by dojit k
g‘ X jeho poskozeni nebo k Urazu elektrickym proudem.

=¢ ﬁ » K otirani povrchu tohoto zafizeni (napfiklad klavesnice,
=

g‘ dotykové podlozky a krytu) nikdy nepouzivejte chemické latky.
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Dojde-li k nékteré z nasledujicich situaci, nechte zafizeni
zkontrolovat servisnim pracovnikem:

Je poskozen napajeci kabel nebo zastrcka.

Do zafizeni vnikla tekutina.

Zafizeni bylo vystaveno vihkosti.

Zafizeni nefunguje spravné nebo podle uZivatelské pfirucky.
Zafizeni bylo vystaveno padu a poskodilo se.

Zafizeni nese zietelné znamky poskozeni.

Ekologické vlastnosti produktu

Snizena spotfeba energie béhem pouzivani a v pohotovostnim
rezimu.

Omezené pouziti latek Skodlivych pro zivotni prostfedi a pro
zdravi.

Snadna demontaz a recyklace.

Omezené pouziti pfirodnich zdrojl prostfednictvim podpory
recyklace.

RozSifena zivotnost produktu prostfednictvim snadnych
inovacich.

Omezené vytvareni pevného odpadu prostrfednictvim sbéru
pouzitych produktu.

Ekologicka pravidla

Tento produkt je zkonstruovan tak, aby umozioval opakované
pouzivani soucasti a recyklaci a nesmi byt vhazovan do odpadu
po skonceni své zivotnosti.

Uzivatelé musi kontaktovat mistni autorizovanou sbérnu
odpadu, ktera zajisti recyklaci a likvidaci jejich produkt s
ukoncenou Zzivotnosti.

DalSi informace o recyklaci vam poskytne nejblizsi distributor,
kterého Ize vyhledat na webovych strankach spole¢nosti MSI.
Uzivatelé nas mohou rovnéz kontaktovat na adrese
gpcontdev@msi.com s zadostmi o informace ohledné fadné
likvidace, sbéru, recyklace a demontaze produktt MSI.

eAnjwpaid \
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Informace o spole¢nosti MSI

Prozkoumeite dalsi exkluzivni funkce notebookd MSI vSech fad na webu:
http://www.msi.com and https://www.youtube.com/user/MSI

Jadro SteelSeries Engine 3 pouze u notebooku MSI

E . E GAMING
% 1 MSI spolupracuje se SteelSeries na vyvoji exkluzivniho

jadra SteelSeries Engine 3 v hernich noteboocich. Aplikace
SteelSeries Engine 3 umoznuje kombinovat ¢asté funkce
vyuzivané hraci do jednoho nastroje pro spravu vice

zarizeni.

Notebook MSI GAMING je prvnim hernim notebookem s
aplikaci pro zivé streamovani XSplit Gamecaster!

Herni notebook MSI nabizi nastroj XSplit Gamecaster, ktery
umoznuje nejsnazsi zivy streaming a zaznam pro hrace.
Dal$i informace naleznete v zakladnim vyukovém programu
pro nastroj XSplit Gamecaster.

Zvuk u hernich notebookt MSI je od spolecnosti
Dynaudio

Spole¢nost MSI se spojila se spole¢nosti Dynaudio,
danskymi specialisty na zvuk a nabizi ve svych hernich
noteboocich autenticky vysoce kvalitni zvuk.

V ramci partnerstvi vyvijeji spoleénosti MSI s Portrait
Displays, Inc. preciznéjsi a pfesnéjsi panel vyssi kvality.
Technologie MSI True Color garantuje ty nejpresnéjsi barvy
panell notebookd MSI.

Vyukova lekce: Jak pouzivat Nahimic

Objevte zplisob pouzivani nastroje Nahimic a jeho tfi funkci:
zvukovych efektd Nahimic, efektd mikrofonu a HD audio
rekordéru.




\ Uzivatelska prirucka k notebooku

S5

Uvod




eys[eleAIzn

onund

NY}00qajou ) ey

Blahoprejeme uzivateli tohoto notebooku s dokonalym designem. Pfi pouziti tohoto
notebooku si budete moci uzivat Spi¢kové profesionalni fesSeni. S hrdosti mizeme
informovat nasSe zakazniky, Ze tento notebook prosel dikladnym testovanim a
jeho kvalita se opira o nasi reputaci v souvislosti s neprekonatelnou spolehlivosti a
spokojenosti zakaznikd.

Vybaleni

Nejdfive rozbalte krabici a peclivé zkontrolujte veSkeré polozky. Pokud je néktera
polozka poskozena nebo chybi, obratte se ihned na prodejce. Rovnéz uschovejte
krabici a obalovy material pro pfipad, Ze by bylo tfeba v budoucnosti zafizeni
prevazet. Krabice musi obsahovat nasledujici polozky:

> Notebook

» Stru€na pfirucka

> Adaptér stfidavého/stejnosmérného napajeni a kabel stfidavého napajeni

» Druhy dopliikovy adaptér stfidavého/stejnosmérného napajeni a kabel
stfidavého napajeni

> Doplikovy DualPower Box

> Brasna pro pfenaseni (volitelna)

» Volitelny disk s ucelenou nabidkou ovladacu obsahujici plnou verzi uzivatelské
prirucky, ovladace, nastroje apod.




Prehled produktu

V této Easti jsou popsany zakladni ¢asti notebooku. V této casti se Iépe seznamite
se vzhledem tohoto notebooku pfed pouzivanim. Upozoriujeme, ze uvedené
obrazky jsou pouze orientacni.

Pohled shora po otevreni

PFi pohledu shora po otevreni a podle popisu nize se mlzete seznamit s hlavni
provozni ¢asti notebooku.

]
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1. Webova kamera / Indikator LED webové kamery / Interni mikrofon
» Integrovanou webovou kameru Ize pouzit k fotografovani, nahravani videa,
pro videokonference apod.
 Indikator LED webové kamery vedle webové kamery sviti, kdyz je aktivovana
funkce webové kamery; po vypnuti této funkce indikator LED zhasne.
» Toto je integrovany mikrofon, jehoz funkce je totozna s béznym mikrofonem.

2. Stereofonni reproduktory
Notebook mUze byt vybaven integrovanymi stereofonnimi reproduktory
nabizejicimi kvalitni zvuk a podporu technologie HD audio.

3. Vypinac / indikator napajeni LED

Tlacitko napajeni

« Stisknutim tlacitka ZAPNETE a VYPNETE napajeni
notebooku.

» Stisknutim tlagitka probudite notebook z rezimu

I spanku.
O Indikator LED napajeni

Napajeni » Pokud je napajeni notebooku zapnuto, indikator LED
sviti.
« Indikator LED blika, kdyz notebook prejde do stavu
spanku.

» Tento indikator nesviti, kdyz je notebook vypnuty.

4. Touchpad a numericka klavesnice
Toto je polohovaci zafizeni nebo numericka klavesnice notebooku. Podrobné
informace najdete v ¢asti Pokyny pro pouzivani touchpadu.

5. Klavesnice
Integrovana klavesnice poskytuje vSechny funkce velké klavesnice. Podrobné
informace najdete v ¢asti Pokyny pro pouzivani klavesnice.
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6. Rychla spoustéci tlacitka
Rychlymi spoustécimi tlacitky mizete aktivovat konkrétni aplikace nebo nastroje.
Nasledujici rychla spoustéci tladitka budou funkéni pouze v operacnim systému
s nainstalovanou aplikaci SCM. Vyhledejte spoustéci soubor (exe) SCM na
volitelném univerzalnim disku, ktery je dodan s balenim, nebo si jej stahnéte z
webu MSI, pro snadné a pohodiné pouzivani.

l - - Toto tladitko pouzivejte k vypnuti displeje notebooku.

» Displej znovu zapnete stisknutim libovolné klavesy na

Vypnuti displeje

(OFF) klavesnici nebo pohybem mysi.

» Toto tlagitko slouzi ke zvySovani rychlosti ventilatoru
<J’: ke zchlazeni celkové teploty notebooku.
» Tlacgitko s LED indikatorem sviti, kdyz jsou otacky
CoolerBoost  yentilatoru nastaveny na maximum; LED indikator
(Posileni chlazeni) . o «dy2 je vybran rezim AUTO.

poAn \
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Pohled zepiredu

S=a ===
o

C — ]

1. Stavovy indikator LED

Bezdratova mistni sit’ LAN (WiFi)

&
Q * Indikator LED sviti, kdyz je aktivovana funkce Wireless
¢ LAN (WiFi).
WLAN (WiFi)

» Po deaktivaci funkce indikator LED zhasne.

Stav baterie

» Tento indikator LED sviti pfi nabijeni baterie.

» V pfipadé selhani baterie trvale blika.

» PFi nakupu ekvivalentniho typu baterie doporu¢ené

vyrobcem nebo pfi jeji vyméné se vzdy poradte s

autorizovanym poradcem nebo servisnim strediskem.

* Indikator baterie zhasne po Uplném nabiti nebo
po odpojeni adaptéru stfidavého/stejnosmérného
napajeni.

Indikator €innosti pevného disku

B Indikator LED blika, pokud systém pracuje s disky
vnitfniho Ulozisté.




Pohled zprava

[ |
1 2
—
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1. Port USB 3.0

USB 3.0, rozhrani SuperSpeed USB, pfinasi vyssi rychlosti rozhrani pro
pfipojovani riznych zafizeni, napfiklad pamétovych zafizeni, pevnych diski
nebo videokamer, a nabizi dal$i vyhody oproti vysokorychlostnimu prenaseni
dat.

2. Ventilator
Ventilator je urcen k chlazeni systému. NEBLOKUJTE vzduchovou cirkulaci
ventilatoru.

poAn \
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Pohled zleva

. Opticka jednotka

Tento notebook je vybaven jednotkou optického disku. Aktualni zafizeni
predinstalované v notebooku zavisi na zakoupeném modelu.

. Ctecka karet

Integrovana c¢tecka karet podporuje razné typy pamétovych karet. Podrobnosti
najdete ve specifikacich.

. Port USB 3.0

USB 3.0, rozhrani SuperSpeed USB, pfinasi vyssi rychlosti rozhrani pro
pfipojovani rGznych zafizeni, napfiklad pamétovych zafizeni, pevnych disk
nebo videokamer, a nabizi dal$i vyhody oproti vysokorychlostnimu pfenaseni
dat.

. Konektory zvukového portu

Mikrofon

Slouzi pro pfipojeni externiho mikrofonu.

O Vystup pro sluchatka
Konektor pro pfipojeni reproduktort nebo sluchatek.




. Ventilator

Ventilator je uren k chlazeni systému. NEBLOKUJTE vzduchovou cirkulaci
ventilatoru.

. Zamek Kensington
Tento notebook nabizi zditku pro zamek Kensington umoznujici uzivateliim
zajistit notebook na misté.

. Zdirka HiFi Audio

Diky zdifce HiFi Audio ziskate vynikajici zvukovy efekt a reprodukovany zvuk co
nejpodobnéjsi originalu.

. Port USB 3.0

USB 3.0, rozhrani SuperSpeed USB, pfinasi vy$si rychlosti rozhrani pro
pfipojovani rGznych zafizeni, napfiklad pamétovych zafizeni, pevnych disk
nebo videokamer, a nabizi dal$i vyhody oproti vysokorychlostnimu pfenaseni
dat.

. Konektor pro vystup SPDIF
Konektor pro vystup SPDIF zajistuje pfenos digitalniho zvuku do externich
reproduktorti pomoci optického kabelu.

poAn \
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Pohled zezadu

N

——

T

. Mini-DisplayPort

Port Mini-Display je miniaturni verzi portu DisplayPort, s vhodnym adaptérem Ize
port Mini-Display pouzit k napajeni displeju s rozhranim VGA, DVI nebo HDMI.

Technologie HDMI (High-Definition Multimedia Interface) je standardni rozhrani
a prakticky jde o standard pro pfipojeni HD a UHD zafizeni.

. Konektor RJ-45

Ethernetovy konektor s Sitkou pasma 10/100/1000 Mb/s slouzi k pfipojeni kabelu
mistni sité pro vytvoreni sitoveho pfipojeni.

. Ventilator

Ventilator je uréen k chlazeni systému. NEBLOKUJTE vzduchovou cirkulaci
ventilatoru.

. Port USB 3.1 (Typ C)

USB 3.1, rozhrani SuperSpeed+ USB, pfinasi vyssi rychlosti rozhrani pro
pfipojovani riznych zafizeni a nabizi dalsi vyhody oproti vysokorychlostnimu
prenaseni dat. Tenky a elegantni konektor USB typu C ma reverzibilni orientaci
konektoru a smérovost kabelu.

. Konektor napajeni

Tento konektor je zapojeny do adaptéru stfidavého/stejnosmérného napéjeni a
zasobuje notebooku energii.

\ 2-10




Pohled zdola

u
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1. Ventilator
Ventilator je uren k chlazeni systému. NEBLOKUJTE vzduchovou cirkulaci
ventilatoru.
2. Basovy reproduktor
Basovy reproduktor (subwoofer) je uren k reprodukci nizkofrekvencénich zvuka.
3. Otvor pro reset baterie

Kdykoliv je upgradovan firmware systému (ES) nebo systém prestal reagovat,
provedte nasledujici kroky: 1) Vypnéte notebook; 2) Odpojte napajeni; 3)
Pouzijte narovnanou sponku a na 10 sekund ji zasurite do otvoru; 4) pfipojte
napajeni; 5) zapnéte notebook.

2-11

poAn \




nyjooqajou 3 exniiid exsjeleAizn

Pokyny pro pouzivani klavesnice

Tento notebook je vybaven klavesnici se véemi funkcemi. Ma-li klavesnice
spravné pracovat, je tfeba pred pouzitim funkénich klaves do operaéniho systému
nainstalovat aplikaci SCM.
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Tlacitko Windows
Na klavesnici Ize najit klavesu s logem Windows, které
@ slouzi k provadéni funkci specifickych pro operacni systém
Windows, napriklad otevieni nabidky Start a spousténi

mistni nabidky.
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Rychla spoustéci tlaCitka

Klavesy [Fn] na klavesnici slouzi k aktivaci konkrétnich aplikaci nebo nastroji.
Pomoci téchto klaves mohou uzivatelé efektivnéji pracovat.

Podrzte stisknuté klavesy Fn a F4, chcete-li spustit
aplikaci Definovano uzivatelem.

1
3

o
P1

Vlastni

Stisknutim klaves Fn a F5 prepnete na volbu ECO Mode,

+ rezim uspory energie poskytovaného funkci SHIFT.
ECO Mode

E
B3
.

Stisknutim klaves Fn a F6 zapnete funkci Webova

FB
. kamera. DalSim stisknutim funkci vypnéte.
+
» Webova kamera je ve vychozim nastaveni vypnuta.

1
3

Webova kamera

» Opakovanym stisknutim klaves Fn a F7 Ize pfepinat mezi
volbami Turbo Mode (volitelné)/ Sport Mode/ Comfort
Mode/ ECO Mode/ Power Options, které nabizeji riznou
vykonnost podle pozadavku uzivatelu.

» Pamatujte, Ze volby Turbo Mode/ Sport Mode /Comfort
Mode budou k dispozici pouze pfi pfipojeni zdroje
stfidavého napéti.

» Podrobnosti naleznete v pfiru¢ce softwarovych aplikaci
notebooku.

a
3

» Opakovanym stisknutim klaves Fn a F10 Ize zapnout
nebo vypnout rezim Letadlo.

(]

Rezim Letadlo

2-13
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Zapnuti nebo vypnuti touchpadu

- . Slouzi k aktivaci nebo deaktivaci funkce dotykové plochy.
+

Aktivace rezimu spanku

J

Prepinani displeje

J

Pouzivani nékolika monitoru

Slouzi k prepnuti pocitace do rezimu spanku (v zavislosti na
konfiguraci systému). Stisknutim tlacitka napajeni vzbudite
systém z rezimu spanku.

Slouzi k pfepinani vystupu zobrazeni mezi LCD, externim
monitorem nebo obéma soucasné.

Pokud uzivatel pfipoji k notebooku dodatecny externi
monitor, systém automaticky tento monitor detekuje. Uzivatel
bude moci pfizpUsobit nastaveni displeje.

+ Pripojte monitor k notebooku.
» Podrzte stisknuté tlac¢itko Windows pak stisknéte tlagitko
+

[P] a vyvolejte nabidku [Project] (Projekt).

» Vyberte zplsob zobrazeni na druhé obrazovce, k dispozici
jsou moznosti Jenom obrazovka pocitace, Duplikovat,
Rozsifit a Jenom druha obrazovka.

\ 2-14




Nastaveni jasu displej

-

1

)

@

Slouzi ke zvySeni jasu LCD.

Slouzi ke snizeni jasu LCD.

Slouzi ke zvySeni hlasitosti integrovaného reproduktoru.

Slouzi ke snizeni hlasitosti integrovaného reproduktoru.

Ztlumeni vestavénych reproduktord.

Nastaveni jasu diod LED podsviceni klavesnice

1 1
Bl Bl

Zvysuje jas diod LED podsviceni klavesnice

Snizuje jas diod LED podsviceni klavesnice

2-15
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Aplikace: True Color (volitelné)

Tento notebook mize mit pfedem nainstalovanou aplikaci True Color. Tato
aplikace umoznuje uzivatelim vybrat si pro nejlepsi zazitek ze sledovani rlizna
nastaveni barev.

Podrobné pokyny naleznete v pfFirucce softwarovych aplikaci notebooku.

» Podrzte stisknutou klavesu Fn a potom stisknutim klavesy
+

True Color Z spustite aplikaci True Color.

(volitelné)

+ » Podrzte stisknutou klavesu Fn a potom stisknutim klavesy

Vybrané polozky A zménite rdzné rezimy zobrazeni.
True Color
(volitelné)

Video: Pouzivani tlacitek [Fn]
Sledujte instruktazni video na: https://www.youtube.com/watch?v=u2EGE 1rzfrQ

How to use [Fn] Buttons

\ 2-16




Pouzivani touchpadu

Dotykova plocha, neboli touchpad, integrovana v tomto notebooku je polohovaci

zafizeni, které je kompatibilni se standardni mysi a umozruje ovladat notebook
pohybem kurzoru po obrazovce a provadénim vybéru pomoci dvojice tlacitek.

ICJTIC
°1C)
CJE
IC)
I[N
3—1— |

Stisknutim tohoto tlagitka aktivujete nebo deaktivujete funkci touchpadu
notebooku.

2. Oblast pohybu kurzoru
Pohybem prstu po této ¢asti dotykové plochy, ktera je citliva na tlak, muzete
pohybovat kurzor po obrazovce.

3. Tlacitka Vpravo / Vlevo
Funguje jako pravé/levé tlacitko mysi.

217
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Konfigurace dotykové plochy

Polohovaci zafizeni Ize pfizpUsobit individualnim potfebam. Napfiklad pokud
jste levaci, pravdépodobné budete chtit zaménit funkce obou tladitek. Kromé
toho mGzete ménit velikost, tvar, rychlost pohybu a dal$i upfesnujici funkce
kurzoru na obrazovce.

Ke konfiguraci dotykové plochy mizete pouzit standardni ovlada¢ PS/2
Microsoft nebo IBM v operaénim systému Windows. Zmény konfigurace lze
provést klepnutim na ikonu Mouse Properties (Vlastnosti mysi) v ¢asti Control
Panel (Ovladaci panely).

Umisténi a pohyb

Polozte prst (obvykle ukazovak) na dotykovou plochu a obdélnikova plocha
bude slouzit jako miniaturni kopie obrazovky. Pfi pohybu prstu po ploSe se
bude kurzor na obrazovce pohybovat stejnym smérem. Kdyz prst dosahne
okraje plochy, pokracujte v pohybu poté, co jej zvednete a umistite na vhodné
misto dotykové plochy.

Umisténi a klepnuti

Po pfesunuti a umisténi kurzoru na ikonu, polozku nabidky nebo pfikaz,

ktery chcete provést, lehce klepnéte na dotykovou plochu nebo provedte
vybér stisknutim levého tlacitka. Tento postup, nazyvany umisténi a klepnuti,
predstavuje zakladni operaci pfi ovladani notebooku. Na rozdil od tradi¢nich
polohovacich zafizeni, jako je napfiklad mysi, mGze cela dotykova plocha
fungovat jako levé tlacitko, takze kazdé klepnuti na dotykovou plochu odpovida
stisknuti levého tlacitka. Dvojnasobné rychlé klepnuti na dotykovou plochu
predstavuje poklepani.

Pretahovani

Pretahovanim Ize pfesouvat soubory nebo objekty v notebooku. Umistéte
kurzor na pozadovanou polozku, lehce klepnéte dvakrat na dotykovou plochu

a pfi druhém klepnuti nechte Spicku prstu v kontaktu s dotykovou plochou.
Nyni muzete vybranou polozku pretahnout na pozadované misto posouvanim
prstu po dotykové plose; kdyz se polozka nachazi na misté, na kterém ji chcete
zanechat, zvednéte prst z dotykové plochy. Rovnéz muzete pfi vybéru polozky
stisknout a podrzet levé tlacitko a potom pfesunout prst na pozadované misto;
kdyz se polozka nachazi na misté, na kterém ji chcete zanechat, uvolnéte levé
tlacitko.
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Technické udaje

Zde uvedené specifikace maji pouze informativni charakter a mohou byt zménény
bez pfedchoziho upozornéni. V rliznych oblastech se skuteéné prodavané produkty
lisi.

Konkrétni specifikaci uzivatelem zakoupeného produktu najdete na oficialnim webu
MSI (www.msi.com) nebo o ni pozadejte mistniho prodejce.

Fyzické vlastnosti

Rozméry 458 (S)x 339 (H)x 44~69 (V) mm
Hmotnost 5,5 kg

Procesor

Soket FCBGA

Typ procesoru

Mezipamét L3

Procesor Intel® Quad/ Dual Core Mobile

Az 8 MB (integrovano v CPU)

Cip jadra
PCH Intel® PCH-H
Pamét’
Technologie DDR4 2400/ 2133MHz
SO-DIMM x 4 sloty
Pamét
8 GB/ 16 GB DDR4 SDRAM
Maximum Az 64GB
Napajeni
x2
Adaptér stfidavého/  230W, 19,5V
stejnosmérného Vstup: 100-240 V; 50-60 Hz
napajeni (1) Vystup: 19,5V === 11,8Ao-@&®
(volitelne) Pamatujte, Ze duélini pfipojeni adaptéru stfidavého/

stejnosmérného napajeni vyzaduje Dual Power Box.

2-19
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Adaptér stfidavého/
stejnosmérného
napajeni (2)
(volitelné)

Baterie
Baterie RTC
Uloziste

Format HDD

SSD

Opticka jednotka

(volitelné)

Port VIV

uSB

Vstup mikrofonu

Vystup pro HiFi Audio

Vystup pro sluchatka
RJ45

HDMI
Mini-DisplayPort
Vystup S/PDIF

Ctedka karet

x2

330W, 19,5V
Vstup: 100-240 V; 50-60 Hz
Vystup: 19,5V === 16,9A @&

Pamatujte, ze dualni pfipojeni adaptéru stfidavého/
stejnosmérného napajeni vyzaduje Dual Power Box.

8-Clankova

Ano

1x2,5" HDD

x2, M.2 SSD NVMe PCl-e/ SATA combo
x1, M.2 SSD, SATA

Super Multi / Blu-ray/ BD Writer

x 5 (verze 3.0)
x 1 (verze 3.1, Typ C/ DisplayPort 1.2/Thunderbolt™ 3)

x 1
x 1
x 1
x1
x 1 (Podpora rozlieni 4K na frekvenci 60Hz)
x 1
x 1

x 1 (SD4.0/ MMC)
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Komunikaéni port
Sit’' LAN
Bezdratova sit’ LAN
Bluetooth

Displej

Typ LCD

Video

Grafika

VRAM

Webova kamera
Typ Full HD

Zvuk

Vnitfni reproduktor

Zabezpeceni

Trusted Platform
Module (TPM)
(volitelné)

Podporovano
Podporovano

Podporovano

18,4"
Obrazovka LED 16,9 Full HD Anti-Glare

Podpora pro diskrétni grafické karty NVIDIA® GeForce®
MXM

GDDR5X/ GDDRS, podle struktury procesoru

Podporovano

4 reproduktory + 1 woofer

TPM 2.0 je hardwarové Sifrovaci zafizeni, které
spolupracuje se softwarovymi opatfenimi tak, aby vytvofily
pokrocilou a bezpe¢nou ochranu dat.

Funkce TPM Ize podle potfeby aktivovat a deaktivovat v
nastaveni systému BIOS.

V profesionalnich verzich systému Windows je jako
vychozi konzola pro komunikace TPM slouzici k Sifrovani
dat ur€ena konzola BitLocker.

2-21

poAn \




Uzivatelska pfiru¢ka k notebooku
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Zaciname pouzivat notebook

Novym uzivatelim tohoto notebooku doporucujeme, aby zacali notebook pouzivat
podle nize uvedenych schémat. Upozorfiujeme, ze uvedené obrazky jsou pouze
orientacni.




PohodIné pouzivani notebooku

Pokud jste jako uzivatelé notebooku zacatecnici, prectéte si nasledujici pokyny,
které zajisti vasi bezpecnost a pomohou vam pouzivat notebook bezpecné a
pohodiné.
» Zakladem pracovniho mista je dobré osvétleni.
> Vyberte si zidli a stlil s dobrou ergonomikou a jejich vysku upravte podle své
postavy.
> Nastavte si opérku zad tak, aby podpirala dolni ¢ast zad, jste-li usazeni
vzpfimené.
> Polozte si nohy na plochou podlahu tak, abyste méli kolena ohnuta pod thlem
90°.
» Upravte Uhel/polohu panelu LCD tak, aby jste méli optimalni zobrazeni.

> Pravidelné protahujte télo a odpocivejte. Po delSich pracovnich intervalech
délejte pravidelné prestavky.
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Jak pracovat s rezimy napajeni

Tato kapitola poskytuje zakladni bezpeénostni opatfeni pro uzivatele pfi pouzivani
napajeciho adaptéru a baterie.

Napajeci adaptér

NeZz notebook poprvé zapnete, ujistéte se, ze je zapojeny pomoci napajeciho
adaptéru do zdroje stfidavého napéti. Pokud se notebook automaticky vypne z
dlvodu nizkého stavu baterie, muze dojit k selhani systému. Nize jsou uvedeny
nékteré pokyny k tomu, co byste méli a neméli s adaptérem délat.

» Co délat
» Pouzivejte pouze ten adapteér, ktery byl dodan k vasemu pocitaci.
» Nikdy nezapomernite na to, Ze se napajeci adaptér béhem provozu zahfiva.
» Pred demontazi notebooku odpojte kabel stfidaveho napajeni.

> Co nedélat
» Zakryvat pouzivany adaptér, protoZe generuje teplo.
» Pokud nebudete notebook del§i dobu pouzivat, ponechte napajeci kabel po
vypnuti systému zapojeny

Baterie

PFi pofizeni nového notebooku nebo nové baterie do notebooku je dllezité se
seznamit se zplisobem napajeni a péce o baterii, abyste ji mohli maximalné
vyuzivat po co nejdelSi ¢as.

Upozorfiujeme, Ze tuto baterii nemohou uzivatelé ménit.

> Bezpecénostni pokyny
» Tento notebook je vybaven neodstranitelnou baterii, pfi likvidaci notebooku
proto postupujte podle mistnich predpisu.
* Notebook vzdy uchovavejte mimo mista s extrémni vihkosti a teplotami.
» Pred instalaci modulu do notebooku vzdy odpojte napajeci kabel.

> Typ baterie
+ Podle modelu muze byt tento notebook vybaven vysokokapacitni lithium-
ionovou nebo lithium-polymerovou baterii.
» Nabijeci baterie je vnitfnim zdrojem napajeni notebooku.
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> Nabijeni baterie

Prectete si nasledujici tipy, které vdm pomohou optimalizovat Zivotnost baterie

a zabranit nahlé ztraté napajeni:

Nebudete-li pocita¢ chvili pouzivat, pfepnéte jej do rezimu spanku nebo
zkratte ¢asovy interval pfepnuti do rezimu spanku.

Nebudete-li zafizeni del$i dobu pouzivat, vypnéte ho.

Deaktivujte nepotfebna nastaveni nebo odpojte nepouzivana periferni
zafizeni.

K napajeni zafizeni pouzivejte co mozna nejc¢astéji napajeci adaptér.

» Spravné nabiti baterie

Pred nabijenim baterie vénujte pozornost nasledujicim tipim:

Nemate-li k dispozici jinou nabitou baterii, ulozte praci, ukoncete vSechny
spusténé programy a vypnéte pocitac.

Pfipojte adaptér stfidavého/stejnosmérného napajeni.

Béhem nabijeni mizete tablet pouzivat, pfepnout do rezimu spanku nebo
vypnout, aniz by doslo k preruseni nabijeni.

Lithium-ionova a lithium-polymerova baterie nemaji zadny pamétovy efekt.
PFed nabijenim neni nutné baterii vybit. Nicméné pro zajisténi optimalni
zivotnosti baterie doporucujeme baterii alespori jednou mési¢né zcela vybit.
Skute¢na délka nabijeni se bude liSit podle pouzivanych aplikaci.

19e7 \
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Nastaveni schématu napajeni v systému
Windows 10

Schéma napdjeni je souhrn nastaveni hardwaru a systému, kterym se fidi vyuziti
baterie a Uspora energie ve vasem pocitai. Schémata napajeni Setfi energii,
maximalizuji vykonnost systému nebo vyrovnavaji pomér mezi spotfebou energie

a vykonem. Vychozi schémata napajeni — Rovnovaha a Uspora energie — splfiuji
potfeby vétsiny uzivatell. Nastaveni existujicich schémat Ize v§ak zménit, pfipadné
si mGzete vytvorit vlastni. schéma

Vybér nebo prizplisobeni schématu napajeni

1. V levém dolnim rohu obrazovky vyhledejte ikonu systému [Windows].
Kliknutim pravym tladitkem zobrazite nabidku pro vybér. V nabidce vyberte
polozku [Moznosti napajeni].

2. Vyberte schéma napajeni kliknutim levym tlacitkem mysi na jednu z moznosti
v seznamu schémat napajeni. V uvedené ukazce je vybrano schéma
[Rovnovaha). Schéma napajeni Ize upravit po kliknuti na polozku [Zménit
nastaveni schématu] vpravo od schématu napajeni.

3. Vyberte nastaveni pfechodu do spanku a nastaveni displeje, které chcete v
pocitaci pouzivat. Pfizpusobte nastaveni vybraného schématu napajeni svym
potfebam kliknutim na polozku [Zménit pokrocilé nastaveni napajeni].

4. Vybrané schéma napajeni vratite zpét do vychoziho nastaveni kliknutim na
polozku [Obnovit vychozi hodnoty planu] a poté potvrdit kliknutim na tlacitko
[Ano].

5. Kliknutim na tlacitko [OK] akci dokoncete.

Programs and Features
Mobility Center
I Power Options

— Event Viewer

System
Device Manager
Network Connections
Disk Management
Computer Management
Command Prompt

Command Prompt (Admin)

Task Manager
Control Panel
File Explorer
Search

Run

1 Shut down or sign out >
Desktop




Choose or customize a power plan

A power plan is a collection of hardware and system settings (lie display brightness, sleep, etc) that manages

how your computer uses power. Tell me more about power plans

Plans shown on the battery meter

Balanced

ar

balances with energy ion on capable h

(O Power saver Change plan settings

Saves energy by reducing your computer's performance where possible.

Hide additional plans

(O Gaming Change plan settings

(O High performance Change plan settings

Favors performance, but may use more energy.

Change settings for the plan: Balanced

Choose the sleep and display settings that you want your computer to use.
j On battery 2 Plugged in

K2 Tum off the display: 5 minutes v |5 minutes v

(@ Put the computer to sleep: 10 minutes v 10 minutes ~

o ' g 0 'J

‘4 Adjust plan brightness:

1® Change advanced power sett

Restore default settings for this plan

% Power Options ? X

Advanced settings

then choose settings that reflect how you want your

\@ Select the power plan that you want to customize, and
computer to manage power.

& Change settings that are currently unavailable

| H

Restore plan defaults ﬂ——

oK Cancel Apply

Balanced [Active] ~
(= Balanced ~
= Require a password on wakeup Power Options
Plugged in: No | Are you sure you want to restore this
Hard disk ~ plan's default settings?
nternet Explorer Clicking "Yes' immediately restores all of the plan's
esktop background settings default settings.
ireless Adapter Settings
No

1987 \
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Vytvoreni vlastniho schématu napajeni

MUzete vytvorit své vlastni schéma napajeni a upravit je podle svych pozadavki.
Pro optimalizaci Zivotnosti baterie pfi pouzivani notebooku vam v$ak bude
doporucéeno pouzivat funkci Uspory energie ECO Engine. Podrobné informace
najdete v ¢asti SCM (System Control Manager) v pfiru¢ce k softwarové aplikaci
vaseho notebooku.

1. V nabidce vyberte polozku Moznosti napajeni. V levém panelu kliknéte na
moznost [Vytvorit schéma napajeni].

2. Vyberte existujici schéma, které nejlépe odpovida vasim potfebam, a
pojmenujte je. Pokracujte klepnutim na tlacitko [Next] (DalSi).

3. Zménte nastaveni nového schématu napdjeni. Kliknutim na tlagitko [Vytvofit]
aktivujete pfizplisobené schéma napajeni.

4. Nyni mate nové schéma napajeni, které je automaticky nastaveno jako aktivni.




Control Panel Home .
Choose or customize a power plan
Require a password on wakeup A power plan is a collection of hardware and s

how your computer uses power. Tell me more
Choose what the power button

does Plans shown on the battery meter
Choose what closing the lid () Balanced (recommended)
does

Automatically balances performance witl
~—@ Create a power plan

K2 Choose when to tum off the (® Power saver

display Saves energy by reducing your computer
® Change when the computer
sleeps Hide additional plans
(O Gaming

Create a power plan

Start with an existing plan and give it a name.

() Balanced (recommended)
Automatically balances performance with energy consumption on capable hardware.

() Power saver
Saves energy by reducing your computer's performance where possible.

@ High performance
Favors performance, but may use more energy.

Plan name:
[My high performance]

Next Cancel

Change settings for the plan: My high performance

Choose the sleep and display settings that you want your computer to use.

j On battery 2% Plugged in

K2 Tum off the display: 10 minutes ~ 5 minutes v
@ Pput the computer to sleep:| 15 minutes ~ 5 minutes v
" Adjust plan brightness: | < v ¢ © ¥

reate Cancel

Choose or customize a power plan

A power plan is a collection of hardware and system settings (like display brightness, sleep, etc) that manages
how your computer uses power. Tell me more about power plans

Plans shown on the battery meter

(O Balanced (recommended) Change plan settings
Automatically balances performance with energy consumption on capable hardware.
4 —————@® My high performance Change plan settings
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O jednotkach HDD a SSD

V zavislosti na modelu zakoupeném uzivatelem, muize byt tento notebook vybaven
jednotkou HDD (hard disk drive) nebo SSD (solid state drive).

Jednotka HDD nebo SSD slouzi jako UloZzné zafizeni pro data pouzivana pro
ukladani a nacitani digitalnich informaci. Vétsina jednotek SSD vyuziva flashovou
pamét’ na bazi NAND a ma vySSi pfenosovou rychlost, niz$i spotfebu energie a
vysSi rychlost pfi ¢teni/zapisu nez jednotka HDD.

Nepokousejte se vyjmout nebo instalovat jednotku HDD nebo SSD, pokud je
notebook zapnuty. V pfipadé potfeby vymény jednotky HDD nebo SSD se obratte
na autorizovaného prodejce nebo servisni stfedisko.

O slotu M.2 SSD

Notebook muze byt vybaven sloty M.2 SSD pro karty M.2 SSD, kompatibilni s
rozhranimi SATA nebo PCle a poskytujici uzivatelim rozmanité funkce a moznosti
pouziti.

\ 3-10




Pouzivani optické jednotky

Tento notebook mlze byt vybaven jednotkou optického disku. Disk vlozZite podle
nize uvedenych pokynu. Zde zobrazena zarizeni jsou pouze referencni.
1. Zkontrolujte, zda je notebook zapnuty.
2. Stisknutim tlaCitka pro vysunuti na panelu se ¢aste¢né vysune pfihradka na
disk.
3. Prihradku opatrné zcela vysurite.
4. Vlozte disk do pfihradky a ovérte, zda je vlozen spravné. Opatrnym stisknutim
stfedni Casti zajistéte disk na misté.

5. Zatlacte prihradku zpét do jednotky.

3-11
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Pripojeni k Internetu

Bezdratova sit’' LAN

Bezdratova sit' LAN je Sirokopasmové bezdratové spojeni umoziujici pfipojeni k

internetu bez pomoci kabell. Nastaveni pfipojeni k bezdratové siti LAN provedete

podle pokynl nize.

> Pripojeni k bezdratové mistni siti LAN

1.

3
3

%jdéte na plochu. V dolnim pravém rohu hlavniho panelu vyhledejte ikonu

a kliknutim na ni rozbalte nabidku Nastaveni sité.

Nastaveni sité obsahuje dvé volby, [Wi-Fi] a [rezim Letadlo]. Vyberte

moznost [Wi-Fi].

Ze seznamu siti vyberte jedno bezdratové pfipojeni k siti LAN, s jehoz

pomoci se chcete pfipojit k internetu. Pokracujte kliknutim na tlacitko

[PFipojit]

Pro pfipojeni k vybrané siti bude zfejmé vyzadovan bezpecnostni kli¢. Pak

kliknéte na tlacitko [Dalsi].

771

z NETGEARO0-NBTAS_5G

[l Connect automatically

Z 3402
= Hsiao
z Arthur-AP

Z billyoaan

; DK628

% funtorocar

= JHTTS-DIR810L

2 Available Airplane mode

\ 3-12
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2 NETGEAROO-NBTAS

Enter the network security key

[l share network with my contacts

- Nobody's iPhone
- Tenda_OEBAES
7 TP-LINK_AGDEOA

; Xiaomi_GX620

Xperia 23 martin

xXz2

ke

Available Airplane mode




» Kontrola stavu bezdratové sité LAN
Kdyz je povolen rezim Letadlo, vypne se pfipojeni bezdratové sité LAN. Pfed
nastavenim bezdratového pfipojeni LAN se ujistéte, Ze je vypnuty rezim
Letadlo.
1. Prejdéte na plochu. V dolnim pravém rohu hlavniho panelu vyhledejte ikonu
ﬁ‘a kliknutim na ni rozbalte nabidku Nastaveni sité.

2. Zkontrolujte, zda je v nastaveni sité k dispozici rezim bezdratové sité LAN.

3. Pfipadné v pravém dolnim rohu hlavniho panelu vyhledejte ikonu [SCM]
a kliknutim na ni otevrete hlavni okno nastroje System Control Manager.
Zkontrolujte, zda je zapnuty rezim bezdratové sité LAN.

; NETGEAR90-NBTAS_5G
B Connect automatically
Z 3402
Zz Hsiao
z Arthur-AP
z billy0441
- DK628
% funtorocar
7z JHTTS-DIR810L
I ke
Available Airplane mode
SYWSTEM COMNT-ROL MAMNAGER
€0
O
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Pev

na mistni sit’

Pouziti kabelu a sitovych adaptérd pro pfipojeni k internetu. Pfed nastavenim

pfipojeni s dynamickou adresou IP/PPPoE, Sirokopasmového pfipojeni (PPPoE)

nebo pfipojeni se statickou IP adresou kontaktujte poskytovatele internetovych

sluzeb (ISP) ¢i spravce sité a pozadejte o pomoc s nastavenim pfipojeni k internetu.

> PFipojeni s dynamickou adresou IP/PPPoE

1.

Prejdéte na plochu. V pravém dolnim rohu hlavniho panelu vyhledejte
ikonu , kliknéte na ni pravym tlacitkem mySi a vyberte moznost [Otevfit
centrum sit'ovych pfipojeni a sdileni].

Vyberte moznost [Zménit nastaveni adaptéru].

Kliknéte pravym tlacitkem mysi na ikonu [Ethernet] a vyberte moznost
[Vlastnosti] v rozeviraci nabidce.

V okné Vlastnosti Ethernetu vyberte kartu [Sit€] a zaskrtnéte moznost
[Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)]. Pak kliknutim na tlacitko
[Vlastnosti] pokracuijte.

5. Vyberte kartu [Obecné], kliknéte na moznost [Ziskat adresu IP automaticky]
a [Ziskat adresu serveru DNS automaticky]. Pak kliknéte na tlacitko [OK].
| |
] Troubleshoot problems
- Open Network and Sharing Center
E
& Network and Sharing Center
4 8 > Control Panel > Network and Internet > Network and Sharing Center
Control Panel Home View your basic network information and set up connections
View your active networks
2 ——— 1@ Change adapter settings
Access type: Internet
Change advanced sharing Network
— i HomeGroup: ~ Readly to create
settings Private network .
Connections: « Ethernet
NETGEARSO-NBTAS 56 Accessyper emnet
Public network Connections: Ml Wi-Fi (NETGEAR90-NBTAS_5G)|
Change your networking settings
§ Set up a new connection or network
Set up a broadband, dial-up, or VPN connection; or set up a router or access point.
= Troubleshoot problems
Diaghose and repair network problems, or get troubleshooting information.
| |

\ 3-14




& Network Cannections

Organize - Disable this network device  Diagnose this connection

| Ethernet
Network

4 % > Control Panel » Network and Intemet » Network Connections

Rename this connection

| Bluetooth Network Connection
Nt connected
Bluetooth Device (Personal Area

Intel(R) Ethemet Connection (2) |

%5 Disable
Status

Diagnose

5 Bridge Connecticns

General  Alternate Configuration

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

(@ Obtain an IP address

Create Shortcut
@ Delete
% Rename
#5 Properties
U Ethemet Properties X
Networking ~ Sharing
Connect using:
f@ Intel(R) Ethemet Connection (2) 1218-LM
[CConigwe. ]
This connection uses the following tems:
#2Q0S Packet Scheduler ~
(IR rtcmet Protocal Version 4 (TCP/IPy |
W -4 Link-Layer Topology Discovery Mapper 1/ Driver
[ -4 Microsoft Network Adapter Mutiplexor Protocol
M -4 Microsoft LLDP Protocol Driver
M -4 Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPv6)
-4 Link-Layer Topology Discovery Responder v
< >
Description
Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area network protocol that provi icati
across diverse interconnects
Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties X

(O Use the following IP address:

(@ Obtain DNS server address

(O Use the following DNS server addresses:

Preferred Di

Alernate NS server ]

Validate settings upon exit

1987 \
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> Sirokopasmové pripojeni (PPPOE)

1.

| L] Open Network and Sharing Center

i setupa new connection or network
Setup a broadband, dial-up, or VPN connection; or set up a router or access point.

Prejdéte na plochu. V pravém dolnim rohu hlavniho panelu vyhledejte
ikonu , kliknéte na ni pravym tlac¢itkem mysi a vyberte moznost [Oteviit
centrum sitovych pfipojeni a sdileni].

Vyberte moznost [Vytvoreni pfipojeni nebo sité] v nabidce [Zménit
nastaveni sité].

Vyberte moznost [PFipojit k Internetu], pak kliknéte na tlacitko [Dalsi].
Kliknéte na tlacitko [Broadband (PPPoE)].

Vyplite pole Uzivatelské jméno, Heslo a Nazev pfipojeni. Pak kliknéte na
tlacitko [Pripojit].

Troubleshoot problems

8 Network and Sharing Center

A & > Control Panel > Network and Internet > Network and Sharing Center

View your basic network information and set up connections
Control Panel Home

View your active networks
Change adapter settings

Accesstype:  Internet
Change advanced sharing Network
HomeGroup:  Ready to create
settings Private network
Connections: @ Ethernet
NETGEAR90-NBTAS_5G Access type: Internet
Public network Connections: M Wi-Fi (NETGEARI0-NBTAS_5G)|

Change your networking settings

= Troubleshoot problems

Diagnose and repair network problems, or get troubleshooting information.

\ 3-16




¥ Set Up a Connection or Network

Choose a connection option

‘ onnect to the Internet
Set up a broadband or dial-up connection to the Internet.

?. Set up a new network

Set up a new router or access point.

§. Manually connect to a wireless network
b Connect to a hidden network or create a new wireless profile.

Connect to a workplace
Set up a dial-up or VPN connection to your workplace.

Cancel

€ *@ Connect to the Internet
How do you want to connect?

Broadband (PPPoE)

Connect using DSL or cable that requires a user name and password.

[J show connection options that this computer is not set up to use

€ “@ Connect to the Internet

Type the information from your Internet service provider (ISP)

User name: ‘\[Name your ISP gave you]

Cancel

Password: ‘ [Password your ISP gave you]

[ show characters

[[JRemember this password

Connection name: Broadband Connection

%) [] Allow other people to use this connection
This option allows anyone with access to this computer to use this connection.

Idon't have an ISP

Connect

Cancel

1987 \
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> PFipojeni se statickou IP adresou

1. Postupujte podle pfedchozich krokt 1 az 4 v ¢asti Pripojeni s dynamickou
adresou IP/PPPoE.

2. Vyberte kartu [Obecné] a kliknéte na polozku [Pouzit nasledujici adresu
IP] a [Pouzit nasledujici adresy serveru DNS]. Budete vyzvani k zadani IP
adresy, masky podsité a vychozi brany. Pak kliknéte na tlacitko [OK].

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties X
General
You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

(O Obtain an IP address automatically

(@) Use the following IP Z
IP address: 220.220.120. 1 —
St st
Default gateway: 192.168.120. 3

Obtain DNS server address automatically
(@ Use the following DNS server Z
Pefered 1 s =] =
At o s = = |
[ validate settings upon exit P

Lo 10 conad
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Nastaveni pfripojeni Bluetooth

Parovani Bluetooth predstavuje proces, pfi kterém spole¢né komunikuji dvé
zafizeni vybavena technologii Bluetooth a to prostfednictvim vytvofeného spojeni.

Aktivace pripojeni Bluetooth

» Kontrola stavu pfipojeni Bluetooth
Kdyz je povolen rezim Letadlo, pfipojeni Bluetooth se vypne. Pfed nastavenim
pfipojeni Bluetooth se ujistéte, ze je vypnuty rezim Letadlo.

1.

Prejdéte na i)lochu. V levém dolnim rohu obrazovky vyhledejte ikonu

systému a kliknéte na ni.

. Vyberte moznost [Nastaveni] a pfejdéte do nabidky [ZaFizeni/ Bluetooth],

kde zkontrolujte, zda je k dispozici pfipojeni Bluetooth.

. Pokud je pfepinac pfipojeni Bluetooth nastaven na [Vypnuto], nastavte jej

na [Zapnuto].

. Pripadné v pravém dolnim rohu hlavniho panelu vyhledejte ikonu [SCM]

a kliknutim na ni oteviete hlavni okno nastroje System Control Manager.
Zkontrolujte, zda je pfipojeni Bluetooth zapnuto.

File Explorer

2 533:3 Settings

O Power

= All apps

1 (H)

3-19
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€33 SETTINGS

- =

System Devices
Display, notifications, Bluetooth, printers,
apps, power mouse

€ settings
€33 DEVICES

Printers & scanners

Connected devices Bluetooth

z @ Biuetooth @ o
Mouse & touchpad devices.
Typing

AutoPlay Ready to pair

Bluetooth USB Host Controller

Marjage Bluetooth devices

Your PC s searching for and can be discovered by Bluetooth

SYSTEM COMNT-ROL MAMNAGER
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» Parovani zafizeni Bluetooth

1.

o A W N

Prejdéte na plochu. V pravém dolnim rohu obrazovky vyhledejte ikonu
[Bluetooth] a kliknéte na ni.

. Vyberte moznost [Pfidat zafizeni Bluetooth]. P
. Vyberte pfipojeni Bluetooth ze seznamu siti.
Pokracujte kliknutim na tlacitko [Sparovat]. Q
. - . S . . . O«
. Zadejte stejny bezpec€nostni kdd na notebooku i vybraném zafizeni 5~
Bluetooth a kliknutim na tlacitko [Ano] operaci dokoncete. -
. 3
®
— o ———® Add 3 Bluetooth Device
I l Allow a Device to Connect
Show Bluetooth Devices
Send a File
Receive a File
Join a Personal Area Network
Open Settings
Remove lcon
T
€5 DEwices
rters scanners Manage Bluetooth devices
Connected devices Bluetooth
Bhuetooth @ o
Your PC is searching for and can be discovered by Bluetooth
IMouse & touchpad devices.
(Typing
3 Bluetooth USE Host Controller
|AutoPiay Ready to pair
— Po] OR_7CG69DA3SCIE
u Ready to pair
ED CADMUSYANG-NB
Ready to pair
P
u
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Pap—
€% Dewices
Printers & scanners
(Connected devices
Bluctooth

[Mouse & touchpad

Manage Bluetooth devices

Bluetooth

@ o

Your PC is searching for and can be discovered by Bluetooth
devices.

[Printers. & scanners

(Connected devices

Bluetooth

[Mouse & touchpad

Typing

[AutoPlay

Manage Bluetooth devices
Bluetooth
@ o

Your PC is searching for and can be discovered by Bluetooth
devices.

[Typing
Bluetooth USB Host Controller
o Ready to pair
€5 Devices Find a's

Compare the pusscodes

G

om|

pare the passcodes

Does the pas an DL's iPhone match th

492063
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Pripojeni externich zafizeni

Tento notebook mlze byt vybaven rdznymi pfipojovacimi porty 1/O (vstup/vystup),
napriklad USB, HDMI, DisplayPort a mini DisplayPort. UZivatelé budou moci
pfipojovat rdzna periferni zafizeni k notebooku.

Chcete-li se k témto zafizenim pfipojit, informujte se v navodech k obsluze kazdého
zafizeni a pak teprve zafizeni k notebooku pfipojte. Tento notebook automaticky
rozpoznava pfipojena zafizeni. Pokud zafizeni nejsou rozpoznana automaticky,
aktivujte tato zafizeni ruéné kliknutim na tlacitko [Start) / Ovladaci panely / Pridat
hardware] a pfidanim nového zafizeni.

- .
) " Add a device

Select a device to add to this computer

Windows will continue to look for new devices and display them here.

Searching for devices.. Make sure your device is discoverable.

What if Windows doesn't find my device?

Next Cancel

3-23
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Video: Pouzivani funkce RAID

Tento notebook mlze podporovat funkci RAID na rdznych Urovnich. Technologie
RAID umoznuje uzivateldm ukladat data na nékolika pevnych discich nebo
polovodi¢ovych discich SSD. Kontaktujte svého mistniho prodejce, ktery vam
poskytne dal$i informace. Podpora funkci RAID se muze lisit podle modell
notebooku.

Podivejte se na instruktazni video na adrese: https://youtu.be/u2C35-ctFbw

u
)
Bl SET UP A RAID ARRAY ON [LEGACY MODE]
a
ARAID ARRAY U
O
'
'» m‘:_u.awzqw
u

\ 3-24




Vybér rezimu Boot (Spousténi) v nastroji
BIOS

. Zapnéte systém. Jakmile se zobrazi prvni obrazovka s logem, stisknéte ihned
tlacitko DEL a vstupte do nabidky nastroje Nastaveni systému BIOS.

. Presunte se na kartu [Boot] (Spousténi) a vyberte moznost [Boot mode

select] (Vybér spoustéci nabidky) v polozce Boot Configuration (Konfigurace
spousténi).

. Pro operacni systémy podporujici nastroj Nastaveni systému BIOS UEFI
(Windows 8.1 a Windows 10) se doporucuje vybrat moznost [UEFI].

. Pro systém Windows 7 nebol pfedchozi verze systému Windows vyberte rezim
[Legacy] (Starsi).

. Dalsi informace o instalovani opera¢niho systému Windows do notebooku
viz ODPOVEDI NA CASTE DOTAZY MSI na webu https://www.msi.com/faq/
notebook-1971

3-25
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fotio Setup Utility

Boot mode select

[UEFT]

£) 2014 American Megatrends, Inc.

[LEGACY]
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Video: Obnoveni operacéniho systému
Windows 10 v noteboocich MSI

Podivejte se na instruktazni video na adrese: https://www.youtube.com/
watch?v=hSrK6xAQooU, kde v pfipadé potifeby najdete informace o obnoveni
operacniho systému Windows 10 pomoci funkci [F3 Obnoveni] a [Nastaveni
systému Windows 10].

How to restore Windows 10 system on MSI Notebooks

—
——

Il » 4 o003/745
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Video: Pouziti metody MSI One Touch
Install, instalace ,,jednim dotykem*

Metoda MSI ,,0ne Touch Install“ je nastroj pro instalaci jedinym kliknutim,
ktery uzivateldm umoznuje efektivné nainstalovat vSechny potfebné ovladace do
notebook( MSI pouhym jedinym kliknutim.

Sledujte instruktazni video na:
Windows 10/ 8.1: https://www.youtube.com/watch?v=ERItRaJUKQs
Windows 7: https://www.youtube.com/watch?v=43InM4m-500

[ ]
Windows 10/ 8.1
YouTube
Use [ONE TOUCH INSTALL]
to efficiently install all needed drivers on MSI notehooks
Windows 7
[ ]
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Uzivatelska pfiru¢ka k notebooku
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